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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2014 m. geguzés 21 d. jsigaliojo 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés
sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB; jis
pradétas taikyti 2014 m. sausio 1 d.!

2014 m. geguzés 21 d. taip pat jsigaliojo 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir
kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos; jis taip pat pradétas
taikyti 2014 m. sausio 1 d.? Pagal Reglamento (ES) Nr. 515/2014 19 straipsnj iSorés sieny ir
vizy finansinés paramos priemonei Kaip Vidaus saugumo fondo daliai (toliau — VSF sieny ir
vizy priemoné) taikomos Reglamento (ES) Nr. 514/2014 nuostatos.

VSF sieny ir vizy priemongés tikslas — nustatyti solidarumo mechanizma, kuris dalyvaujancias
Salis jpareigoty atsizvelgiant | viena kitos interesus ir viena kitos vardu laikytis tokiy paciy
Europos 1Sorés sieny kontrolés taisykliy. VSF sieny ir vizy priemoné padés jgyvendinti
pagrindinj Sengeno acquis tiksla — dalytis atsakomybe, kad bity uztikrinta ,,veiksminga,
auksto lygio ir vienoda kontrol¢ prie iSorés sieny, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/399° 15 straipsnyje. Tad $ia priemone plétojamas Sengeno
acquis.

Reglamento (ES) Nr.515/2014 5 straipsnio 7 dalyje numatyta, kad su Sengeno acquis
jgyvendinimu, taikymu ir plétojimu susijusios valstybés dalyvauja priemongje pagal jos
nuostatas ir kad turi biiti sudaromi jy finansiniy jnaSy susitarimai bei nustatomos tokiam
dalyvavimui biitinos papildomos taisyklés, jskaitant nuostatas, kuriomis uZtikrinama Sgjungos
finansiniy interesy apsauga ir Audito Rimy audito jgaliojimai, nes atitinkamuose asociacijos
susitarimuose tokios taisyklés nenumatytos.

Susitarimo su Islandija (toliau — asocijuotoji $alis) projekto tikslas — sudaryti Reglamento
(ES) Nr.515/2014 5 straipsnio 7 dalyje nurodytus susitarimus, leisti Komisijai prisiimti
galuting atsakomybe uz priemonés biudZeto jgyvendinimg S$ioje asocijuotojoje Salyje ir
nustatyti $ios $alies su §ia priemone susijusj inasg i Sgjungos biudzeta.

Dé¢l biudZeto ir finansy kontrolés valstybéms naréms galioja horizontaliosios prievolés (pvz.,
Audito Rumy ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) kompetencija), nustatytos
tiesiogiai Sutartyje arba antrinéje Sajungos teiséje. Sios prievolés valstybéms naréms galioja
tiesiogiai, todél Reglamente (ES) Nr. 515/2014 jos neisdéstytos. Taciau pagal Reglamento
(ES) Nr.515/2014 5 straipsnio 7 dalj jy galiojimas susitarimo projektu turi buti iSpléstas ir
asocijuotajai Saliai.

Kad Sajungos finansiniai interesai biity apsaugoti nuo sukciavimo ir kity pazeidimy,
Reglamente (ES) Nr.514/2014 numatyta, kad Komisijos, Audito Ramy ir OLAF
darbuotojams turi biiti suteikiamos tinkamos galimybés kontrolei vykdyti. Reglamento (ES)
Nr. 514/2014 5 straipsnio 9 dalyje taip pat nurodyta, kad bendradarbiavimo susitarimais su

! OL L 150, 2014 5 20, p. 143.
2 OL L 150, 2014 5 20, p. 112.
8 OL L 77,2016 323, p. 1.
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treciosiomis Salimis Komisijai, Audito Riimams ir OLAF bus aiskiai suteikiami jgaliojimai
atlikti tokj audita, patikras vietoje ir tyrimus. Tod¢l tai numatyta Siame susitarimo projekte.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Netaikoma.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Netaikoma.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Siekiant sudaryti Sajungos ir Islandijos susitarimus dél Sios Salies jnaso j iSorés sieny ir vizy
finansinés paramos priemon¢ 2014-2020 m. laikotarpiu ir dél tokiam dalyvavimui bitiny
papildomy taisykliy, Sis pasiilymas dél susitarimo sudarymo grindZiamas Sutarties del
Europos Sagjungos veikimo 77 straipsnio 2 dalimi ir 218 straipsnio 6 dalies a punktu.

. Siiilomo sprendimo biitinumas

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 515/2014 5 straipsnio 7 dalimi, biitina sudaryti susitarimg su
Islandija, kad biity galima sudaryti susitarimus dél Sios Salies inaSo ] iSorés sieny ir vizy
finansinés paramos priemon¢ 2014-2020 m. laikotarpiu ir dél tokiam dalyvavimui bitiny
papildomy taisykliy.

. Proporcingumo principas

Netaikoma.

. Priemonés pasirinkimas

Netaikoma.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex-post vertinimas ir (arba) tinkamumo patikros

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma, kadangi pasitilymas susijes su programos valdymu ir juo siekiama pasiraSyti
tarptautinj susitarimg, dél kurio buvo deramasi remiantis Tarybos patvirtintais derybiniais
nurodymais.
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. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
Netaikoma.

. Pagrindinés teisés

Netaikoma.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Susitarimo projekto 10 straipsnyje ir priede pateikiamos nuostatos, susijusios su
asocijuotosios Salies metiniais finansiniais jnaSais ] Vidaus saugumo fondo sieny ir vizy
priemonés biudZeta, ir nurodoma, kaip jas galima priderinti prie I priede aprasytos padéties.

5. KITI ELEMENTAI
. Teritorinis taikymas

Reglamentu (ES) Nr. 515/2014 plétojamas Sengeno acquis. Dél to §is susitarimas su Islandija
taip pat grindziamas Sengeno acquis.

Pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr.22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis nebus jai privalomas ar taikomas.
Pagal pirmiau nurodyto protokolo 4 straipsnj per SeSis ménesius po to, kai Taryba priims §j
pasitilyma, Danija nuspres, ar ji sitilomg sprendimg jtrauks j savo nacionaling teisg.

Siuo pasitlymu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté
ir Airija nedalyvauja, todél atitinkamai pagal Tarybos sprendimus 2000/365/EB” ir
2002/192/EB? jis nebus joms privalomas ar taikomas.

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Susitarimo 17 straipsnyje nustatoma taikytina ataskaity teikimo ir stebésenos tvarka. Iki
2022 m. (imtinai) iki kiekvieny mety vasario 15 d. Islandija turi Komisijai pateikti meting
pragjusiy finansiniy mety jgyvendinimo ataskaitg.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Nereikalinga.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Komisija Tarybai siiilo, gavus Europos Parlamento
sutikima, patvirtinti susitarimg su Islandija dél papildomy taisykliy, susijusiy su iSorés sieny ir
vizy finansinés paramos priemone kaip Vidaus saugumo fondo dalimi 2014-2020 m.
laikotarpiu.

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas dél Jungvtinés DidzZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131, 2000 6 1,
p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias
Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama ] Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalj ir 218
straipsnio 6 dalies a punkta,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarimqe,

kadangi:

1)

)

©)

(4)

()

remdamasi [... m. ... ... d.] Tarybos sprendimu 2017/XXX, [... m. ... ...d.]" Komisija
pasiras¢ Europos Sajungos ir Islandijos Respublikos susitarimg dél papildomy
taisykliy, susijusiy su iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemone kaip Vidaus
saugumo fondo dalimi 2014—2020 m. laikotarpiu (toliau — susitarimas), su salyga, kad
jis bus sudarytas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas; Kadangi $is sprendimas
grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per $esis ménesius
po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio sprendimo, Danija turéty nuspresti, ar jj jtrauks j
savo nacionaling teis¢;

§is sprendimas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias jgyvendinant Jungtiné Karalysté
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2000/365/EB®, plétojimas. Todél Jungtiné
Karalysté nedalyvauja priimant §j sprendima, jis néra jai privalomas ir ji neprivalo jo
taikyti;

§iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendima 2002/192/EB°. todé¢l Airija nedalyvauja
priimant §} sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti Siame susitarime numatytas priemones ir

nevelinti nacionalinés programos patvirtinimo ir jgyvendinimo, sprendimas turéty
isigalioti kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje;,

oLC,,p..

[i8sami nuoroda]

2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131,
20006 1, p. 43).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(6) Susitarimg reikéty patvirtinti,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Islandijos susitarimas dél
papildomy taisykliy, susijusiy su iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemone kaip
Vidaus saugumo fondo dalimi 2014-2020 m. laikotarpiu.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas paskiria asmenj arba asmenis, jgaliotg (-us) Sgjungos vardu pateikti
susitarimo 19 straipsnio 2 dalyje numatyta praneSima, kuriuo iSreiSkiamas Sajungos sutikimas
laikytis Susitarimo.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis
	• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	• Teisinis pagrindas
	• Siūlomo sprendimo būtinumas
	• Proporcingumo principas
	• Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Galiojančių teisės aktų ex-post vertinimas ir (arba) tinkamumo patikros
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas
	• Poveikio vertinimas
	• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	• Teritorinis taikymas
	• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms)
	• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas


